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Instalación de Salida de Cizalla
Unloading Installation from Scrap Shears

Instalación de Tratamiento de RSU
Installation of Urban Solid Waste Treatment

Sistema Giratorio / Rotary Mechanism

1 - Transporte  
 Conveying

1 - Transporte  
 Conveying

2 - Abrebolsas
 Bag Opener

4 - Transporte  
 Conveying

3 - Clasifi cación 
 Granulométrica 
 en Tromel  
 Size Classifi cation 
 in Trommel

5 - Cabina de Triaje: Clasifi cación selectiva   
 Manual Sorting Station: Selective Classifi cation

6 - Separación Magnética  
 Magnetic Separation

Residuo Férrico
Ferrous Waste

Residuo No-Férrico
Non-Ferrous Waste

Residuos orgánicos 
para compostaje

Organic Waste for Compost
Papel, cartón, plástico, brik, etc a empacadoras
Paper, cardboard, briks to baling Press
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Separador Magnetico Overband
Overbelt Magnetic Separator

El Overband separa metales ferromagnéticos de los diferentes Residuos de forma automática mediante Imanes Permanentes.

Overbelts are used to separate in an automatic way ferrous metals from different Wastes by means of Permanent Magnets.

La banda de goma móvil con paleta arrastradora se encarga de 
evacuar los Residuos Metálicos atraídos por el imán. 

The rubber belt with the training plates takes out the Metallic 
Wastes that have been attracted by the magnets.

Instalación de Separación Magnética con Overband
Magnetic Separation Installation with an Overbelt

Imanes Permanentes / Permanent Magnets

Paletas arrastradoras
Training Plates

Residuo Férrico
Ferrous Waste
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Tambor Separador Magnético
Magnetic Drum Separator

Los Tambores Magnéticos se utilizan para la separación continua de metales 
ferromagnéticos de diferentes tamaños. 

Magnetic Drums are used for the continuous separation of different size magnetic 
materials.

El  cuerpo magnético está cubierto por una carcasa giratoria de acero inoxidable.

It has a mangetic body covered by a rotatory frame made in stainless steel.

La carcasa dispone de paletas que arrastran el material adherido hasta la zona exenta del efecto magnético.

The rotatory frame is equipped with training plates which evacuate the ferrous waste to the free-magnetic area.  

Tambor Separador Magnético
Magnetic Drum Separator

Instalación de Separación Magnética
Installation with Magnetic Drum 

Instalación de Centrifugado y Separación Magnética
Centrifuging and Magnetic Separator Installation

Paletas arrastradoras
Training Plates Imanes Permanentes

Permanent Magnets

Residuo Férrico
Ferrous Waste

Residuo No Férrico
Non-Ferrous Waste
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Criba Vibrante
Vibrating Screen

Las Cribas Vibrantes se emplean para la separación y clasifi cación granulométrica de Residuos.

The Vibrating Screens are used for the separation ans size classifi cation of Wastes.

El accionamiento se realiza mediante un mecanismo de vibración 
por contrapeso.

The driving is based on a counterweigth vibrating mechanism.

Las mallas de cribado son fácilmente intercambiables.
The screening panels are easily interchangeables.

Alimentación
Feeding

Mallas metálicas
Metallic screening panels

Mallas metálicas
Metallic screening panels

Rechazos
Rejection

1ª Clasif.
1st Classif.

2ª Clasif.
2nd Classif.
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Centrifugadora
Spinners

La Centrífugadora está destinada a la separación y recuperación de los líquidos que impregnan los diferentes Residuos Sólidos.

Spinners are dessigned for the separation and recuperation of the liquids from the Solid Wastes.

En unas condiciones adecuadas de alimentación se obtiene un grado de humedad inferior al 3%. 

With a proper loading of the spinner, a degree of humidity under 3% may be obtained.

Todas las partes estructurales susceptibles de desgaste están 
fabricadas en acero al manganeso.

All the pieces that may have wear are built in manganese steel.

Centridugadora
Spinner

Instalación de Centrifugado
Centrifuging Installation

Instalación de Centrifugado
Centrifuging Installation

Viruta seca 
Dry Chip

Líquido centrifugado  
Centrifuged liquid

Viruta húmeda 
Wet Chip
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Briquetadora
Briquetting Machine

El Briquetado consiste en la creación de cuerpos compactos sometiendo 
el material a elevadas presiones en el interior de un molde.

The Briquetting process is the creation of compact bodies subjecting the 
material to high pressures within a mold.

Principales ventajas:
• Reducción del volumen de hasta el 90%.
• Reducción de coste de transporte y manipulación.
• Optimización del proceso de reciclaje y refundido.
• Importante revalorización del material.

Main advantages:
• Volume reduction up to 90%.
• Reduction of the transport and manipulation costs.
• Optimization of recycling and recasting processes.
• High enhancement of the material.

Briquetadora bajo Patente Nº ES2303482
Briquetting machine with Patent Number ES2303482

Instalación de Briquetado
Briquetting Installation

Briquetas
Briquets

Reducción de volumen
Volume Reduction



COMETEL MEXICANA
Avenida Hércules 300 # 1-12;
Bloque Lean Sigma
Polígono Empresarial Santa Rosa
C.P. 76220 Santa Rosa Jáuregui, 
QUERÉTARO - México

Ofi cina: +52 (442) 312-2657
Roam:  +52 (81) 8421-9797
Cel.: +52 (442) 318-3193
E-mail: cometelmexicana@cometel.net
GPS:   20º 45’ 16.4” N
 100º 26’ 53.8” W
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COMETEL RESIDUOS, S.A.
P. I. Albitxuri, Apdo. 159
E-20870 ELGOIBAR (Gipuzkoa) España

Tel.: +34 943 743 050 
Fax: +34 943 740 581
E-mail: residuos@cometel.net
GPS: 43º 13’ 01’’ N
 02º 24’ 12’’ W




